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Agency in the international Sale of goods 
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����KL!��� :R��  Convention on 
Agency in the international Sale of goods8 
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L��!��"�# Common 
law  ��Z��
�� !��"�#���J;ก��  UNIDROIT FE :�<:9��	
�กก��<� ก
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 8 Malcolm Evans, [Explanatory report on the Convention on Agency in the 
International Sale of Goods.\, pp. 72 - 85 
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 9 Kurt Grönfors, �Unification of Agency as a Legislative Challenge�, p.467. 
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�F�กก��"G;���E���� FI����ก��:9�
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�กS �� ��L�����กT"G���F���9� ������� ����
�J�<"F�����L<"������
F�"!B�=!=<9"G����� ���C
�� ก
	����� ก��ก���I��� ���������=<9���ก����� ��� Q<����ก��
"G���"�9��I�������������ก���L::
������ �
����9������L<กT"G������ "!B�ก�����ก��กI�	�<
�K��ก��NR�E� "ก;<�E��"!B�!ก�;���� ก��:9���	��� !��"�#  
 ��L������������� 	�< 35 ����� 5 �� <� ��� 
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3. 	
�ก"กNpR"ก����ก��	
�กก
	�������������������������	��� !��"�# 
��   Convention on Agency in the international Sale of goods 

 
 ��!UFFL���ก��:9���	��� !��"�#=<9��ก��G�V���E������ ก�9� ��� �
����D!������
����9����ก�E�� <9��
�กMN��� �������������;�:9���	��� !��"�#����I�:��:�� :D��������D�ก��
:�
���Z ��:���	�� =ก
ก��Q<�������  ���:D������กTFI�"!B�F��9� ��ก���;<����������ก�� 
����� ��:� ������ ก������ �;�:9� <9��!U�	���"���� ������ ���"� FE �I��	9"!B��L!���:���ก��
�I�OL�ก�����ก��������� :D�������	� ��������������	��� !��"�#	������ก���	� �����FE =��
��F<I�"�;�ก���Lก���� =<9"� ��� 	�< <9��"	�L���FE FI�"!B��9� ���������� :D���������
�]^���E��
"G���"!B��L::
���"�9�=!"ก�����9� ก��ก���I������	���ก;Fก�������<������ก�� "G����	9OL�ก;F"!B�=!
<9��:�����<�ก F�ก:����I�:���� ������<� ก
��� �K������	��� !��"�#"G���ก���I��	9
ก
	���"�กJ�"!B�"�ก�D! (International Institute for the Unification of Private Law : 
UNIDROIT) FE =<9��ก��F�<�I���L�������	��� !��"�#���<9����������ก����������;�:9�
��	��� !��"�# :.#. 1983 �E�� �E� =<9�� 	
�ก"กNpR"ก����ก��ก��"!B���������ก����������;�:9�
��	��� !��"�#�E�� Q<������KL!��� :R"G����	9��ก
"กNpR"<���ก����ก���� :���J9ก�������������
���"�9���"ก�����9� ก���������������;�:9���	��� !��"�#�	9��:���:���:
L��
�"!B�O����ก��Lก
]^�� "G����	9ก��:9���	��� !��"�#��D���G���Z���� :���"���"�����
�"ก;<!��Q�J�R����ก���� 
:D�������
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3.1 ���"��ก���� :���J9�
���������;����=! 
 

 ��L��������<9����������ก����������;�:9���	��� !��"�#���=<9กI�	�<���"��ก��
�� :���J9�
���������;����=!=�9���9� 1 KE �9� 8 Q<��������I�:��<� ��� 
  
 3.1.1 ก�N������L������� :���J9 
 (ก) ��L��������F��J9�� :��ก�������������  
 ก
���:�� ���������L::
	�E� (������)���I���F	����9� ������I���F���F�ก���I�ก��
�����ก�L::
	�E� (���ก��) ��ก���I����������;�:9�����L::
������ ก
���:�� ���!ก�;	
�ก
ก
	�������S=! ก����� �	9������=!ก���I�ก���<������ก������ ���������K�I�=<9"ก����Lก"���� 
�����L��������F��J9ก����ก�N����"!B���������������ก���I�ก��������ก��"ก����ก�����������
����;�:9����ก���I�����L::
H����ก"������� =���J9ก��ก�N����"!B��������� ���ก����ก���I�
�����J�;<���� Q<���L��������F��J9�� :��ก��ก���I������ ก��ก���I��<S"G���ก���I������
	���"ก�����9� ก��ก��!P;���;�������� ��� ���=���������������F�=<9ก���I�ก����� S�������"� 
	���������� ���ก��กT��� �
�����������;"WG��ก�N����"!B�:������G��OR��	��� ���ก��	���
������]^��	�E� ก���L::
��������ก]^��	�E� "������� �;=<9����������;���กI�	�<KE :������G��OR
��	��� ���ก��ก��������"�  ����9� 110 �	� ��L����� 

                                                   

 10 Article 1 (1) This Convention applies where one person, the agent, has 
authority or purports to have authority on behalf of another person, the principal, to 
conclude a contract of sale of goods with a third party.  
 (2) It governs not only the conclusion of such a contract by the agent but also 
any act undertaken by him for the purpose of concluding that contract or in relation to its 
performance.  
 (3) It is concerned only with relations between the principal or the agent on 
the one hand, and the third party on the other.  
 (4) It applies irrespective of whether the agent acts in his own name or in that 
of the principal.  
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 (�) :D�������9� ���K��!��ก��OL�ก;F��D���� ��Zก�� ����9� 2 �� ��L������E� =<9
กI�	�<���"���� ก���I���L�����������J9�� :����� "!B� 2 ก�N�  
 (1) ก�N�����L::
�������D9	���:��F�=<9�D9���������ก���I�ก����Z��������� 
 ��ก�N������L�����F��J9�� :�����"�������ก���
��L::
���������K��!��ก��OL�ก;F��
��� ��Zก�� �
����������K��!��ก��OL�ก;F��D�����ZH�:��� ��L�����	���ก
"กNpR��  
ก
	�����	��� !��"�#�C�ก:<��L::
�I�=!�D�ก���J9ก
	����� ��ZH�:��	� ��L����� ����9� 
2(1)11  
 (2) ก�N�������N��I������������� �L::
������=���D9	���=��:���D9���������ก���I�ก��
��Z���������  
 	�ก"!B�ก�N������L��������F��� :���J9"WG��ก�N�����������
��L::
���������K��
!��ก��OL�ก;F��D���� ��Zก�� ��ก��� �� �9� "�9�" ����=�����9� 2(1) ��ก<9��ก
���:�� ���������K��
!��ก��OL�ก;F��D�����ZH�:��� ��L�����	���ก
"กNpR�� ก
	�����	��� !��"�#�C�ก:<�
�L::
�I�=!�D�ก���J9ก
	����� ��ZH�:��	� ��L�����12 ��� ��� ก�����กI�	�<=�9"J�����"���� F�กก��
����L::
������=���D9	���=��:���D9���������ก���I�ก����Z������������N��I������������� ���
"�9��F�������������"!B����ก��"�  "G����L::
H����ก"	T�����L::
�����"�9��I�������������
�;�:9�<9�����K��!��ก��ก;Fก����D�:�
�!��"�# ��F�I��	9"�9��F=<9���:D��������ก]^���I�ก��
<9����"� ��Z������ก�� FE F��J9��������;����L���������� :��=<9 
 "G������KL!��� :R�� ��L�������� K9�:D���������K��!��ก��OL�ก;F��กก���	�E� �	� 
�	9K��"���K�����!��ก��OL�ก;F�����:����ก
9J;<��ก����L<��������������� Q<��9� G;F��N�KE 

                                                   

 11 Article 2 (1) This Convention applies only where the principal and the third 
party have their places of business in different States and:  
 (a) the agent has his place of business in a Contracting State, or  

 (b) the rules of private international law lead to the application of the law of a 
Contracting State.  
 12 Article 2 (2) Where, at the time of contracting, the third party neither knew 
nor ought to have known that the agent was acting as an agent, the Convention only 
applies if the agent and the third party had their places of business in different States 
and if the requirements of paragraph 1 are satisfied.  
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�K��ก��NR��� S���:D��������� �� ]^������D9	������ �FF�����D9���N��I������ "J�� ���N��I�
�����CD9������K��!��ก��OL�ก;F���!��"�#�� ก�M�
�]��� "#� ��ก�N����กT�9� G;F��N����
�K������<��:����ก
9J;<ก����������������ก����L< "J�� ก�N����CD9�����
�CD9����ก
 ก���	9��ก��
JI�����:�	����� ����;�:9����!��"�#�� ก�MกTK��=<9���!��"�#�� ก�M"!B��K�����!��ก��OL�ก;F
�����L�������� "G���"!B��K��!��ก��OL�ก;F�����:����ก
9J;<��ก����L<�������� ��กF�ก��� 
	�ก:D������]^��	�E� ]^���<=�����K�����!��ก��OL�ก;F�	9�J9K;�������D�!��FI��� :D���������� ���
�9� 813 �	� ��L����� �E� ������;=�9"J��"<���ก����L������	!��J�J��;���<9��������������
��	��� !��"�# :.#. 1980 (CISG) �9� 1014 
 (:) ���J��;�� :D������	���
�กMN��� �G� 	���G�N;J�R�� :D������	����� ���
�����F�=���I���G;F��N����ก��!����J9�� ��L�����W����������9� 2(3)15 �	� ��L����� 
 ก
���:�� =�����:D����������F������J��;"<���ก��	���:D������]^���<]^��	�E� ��	���=��
�����J��;�� ��ZH�:�กTF�=���I���G;F��N� ��กF�ก������ =���I�
�กMN��� �G� 	���G�N;J�R�� 

                                                   

 13 Article 8  For the purposes of this Convention:  
 (a) if a party has more than one place of business, the place of business is 
that which has the closest relationship to the contract of sale, having regard to the 
circumstances known to or contemplated by the parties at the time of contracting;  
 (b) if a party does not have a place of business, reference is to be made to 
his habitual residence.  
 14 Article 10 For the purposes of this Convention: 
 (a) if a party has more than one place of business, the place of business is 
that which has the closest relationship to the contract and its performance, having 
regard to the circumstances known to or contemplated by the parties at any time before 
or at the conclusion of the contract; 
 (b) if a party does not have a place of business, reference is to be made to 

his habitual residence. 
 15 Article 2 (3) Neither the nationality of the parties nor the civil or commercial 

character of the parties or of the contract of sale is to be taken into consideration in 

determining the application of this Convention.  
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:D������	����� ����������G;F��N� ��� ��� "G������F�!P;"�OKE :�����ก��� ��	��� 
�กMN�
�� �G� 	���
�กMN��� G�N;J�R�� :D������	�����������"�  <� ���� FE "!B�ก��!r� ก��:���
"�9��FC;<�� :����":�J;���ก����ก!����
ก
	����G� �
�!����
ก
	���G�N;J�R��กF�กก�� 
 ��������;�9� 2(3) �� ��L�������� =<9������;=�9��<:
9� ก����L�����
�	!��J�J��;���<9����������������	��� !��"�# :.#. 1980 (CISG) �9� 1(3)16 Q<���ก��
������;K9��:I�=�9"	����ก�� 
 
 3.1.2 �9��ก"�9������L�����=���J9�� :�� 
 ��L��������=���J9�� :��ก��������������� !��"H� <� ���=!��� 
 (a) ก��"!B��������� ������FI�	����	L9� �;�:9� 	���ก���
ก"!
��������S 
 (b) ก��"!B��������� CD9�����<�
�< 
 (c) ก��"!B����������ก
	���:���:��� ก
	���"���� ���G�R�;�"ก����ก��ก������
	���ก
	�����<ก 
 (d) ก��"!B�������F�ก��������;�� ก
	��� 	����I���F#�
�	9ก���I�����L::

=�9:�������K 
 (e) ก��"!B����������:I�G;G�กM��� #�
	���� :Rก�กE� #�
 	�����D�H����9ก��
:��:L��� � :Rก����� 
 
�กMN�ก��������;�9��ก"�9��� ก���� :���J9��L����������ก��������;=�9��<:
9� 
ก���9��ก"�9���ก���� :���J9��������;�� ��L������	!��J�J��;���<9����������������	��� 
!��"�# :.#. 1980 (CISG) ���9� 217 �E� ��ก��������;<9��K9��:I�:
9��ก�� �����:�����ก��� 
ก���9� �����������ก"�9�=���J9�� :��  

                                                   

 16 Article 1 (3) Neither the nationality of the parties nor the civil or commercial 

character of the parties or of the contract is to be taken into consideration in determining 

the application of this Convention. 

 17 Article 2 This Convention does not apply to sales: 
 (a) of goods bought for personal, family or household use, unless the seller, at 
any time before or at the conclusion of the contract, neither knew nor ought to have 
known that the goods were bought for any such use; 
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 ��กF�ก
�กMN��� �������������� ���=<9ก
������9� �9��
9�  ��L���������� 
กI�	�<=�9��ก��� ��������;����L��������F�=����ก�N������ C
ก�������ก
	���:L9�:�� 
CD9��;QH:18 
 "G������KL!��� :R�� ��L�������� ���9� 4 �� =<9กI�	�<�9��ก"�9��� ก���� :���J9�� 
��L�����=�9��ก��� � :Rก� G��ก ��"F9�	�9���� 	L9������� ��;M�� ���:� 	L9�����	���� :Rก������
=�����F���Z������ก
	���	���=�� =��K��"!B��������� � :Rก��������ก���I�	�9����<� ก
���
����I���F�� ก
	���	���"�ก���F�<��� �� � :Rก�������
�=���	9K�����������"!B�������
�� �����R �� �L::
CD9��� �����R 	���CD9���!��Q�J�R19 

                                                                                                                                                  

 b) by auction; 
 (c) on execution or otherwise by authority of law; 
 (d) of stocks, shares, investment securities, negotiable instruments or money; 
 (e) of ships, vessels, hovercraft or aircraft; 
 (f) of electricity 
 18 Article 3 (1) This Convention does not apply to:  
 (a) the agency of a dealer on a stock, commodity or other exchange;  
 (b) the agency of an auctioneer;  
 (c) agency by operation of law in family law, in the law of matrimonial 
property, or in the law of succession;  
 (d) agency arising from statutory or judicial authorisation to act for a person 
without capacity to act;  
 (e) agency by virtue of a decision of a judicial or quasi-judicial authority or 
subject to the direct control of such an authority.  
 (2) Nothing in this Convention affects any rule of law for the protection of consumers.  
 19 Article 4 For the purposes of this Convention:  
 (a) an organ, officer or partner of a corporation, association, partnership or other 
entity, whether or not possessing legal personality, shall not be regarded as the agent of 
that entity in so far as, in the exercise of his functions as such, he acts by virtue of an 
authority conferred by law or by the constitutive documents of that entity;  
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 3.1.3 ก����:�����L����� 
 ��"���� ก����:�����L�����=<9������;=�9���9� 620 =�9<� ��� 
 (1) ��ก����:�����L�����W������ F��9� :I��E KE 
�กMN�:���"!B���	��� !��"�#
�
�F��9� :I��E KE :���FI�"!B���ก���� "��;�:���"!B����	�E� ���"<���ก���� ก���I����J9�
�
ก��!P;���;���Q<�"F������LF�;����� ก��:9���	��� !��"�# 
 (2) !U�	�"ก����ก��"���� �����D�H����9��L�����������=��=<9ก
���=�9Q<�J�<�F9  �	9"!B�=!
���	
�ก����=!�� ��L�������� K9�=����	
�ก����=!<� ก
����	9"!B�=!���ก
"กNpR�� ก
	���
��	��� !��"�#�C�ก:<��L::
 
 <� ���� ก����:�����L�����FE ��	
�ก"กNpR���F��9� :I��E KE  <� ���=!��� 
 (ก) 
�กMN�:���"!B���	��� !��"�# 
 ก����:�����L�����F��9� :I��E KE :���
�กMN�:���"!B���	��� !��"�#
(International Character) �
�=��:���I�ก
	���H������ ������:�������� "G������
�
!��"�#��F������ก
	��������ก��� ก��  
 (/) 0123FI�"!B���ก���� "��;�:���"!B����	�E� ���"<���ก�� 
 "G����� "��;�:���"!B����	�E� ���"<���ก�� ��� #�
=���
�#�
��� !��"�#��9���F��;=<9
"!B�!��"�#H�:���L�����กT��� 	�ก��:<�:����E���D�#�
�9� G;F��N�กT�9� ��:�����L�����
Q<�:I��E KE :���FI�"!B���ก���� "��;�:���"!B����	�E� ���"<���ก�� �E� =��:���I�ก
	���H����
�� ������:��� ��� ��� ��FF�G;F��N�F�ก:I��;�;FW����<�;��� #�
����S"G���!��ก��ก��
G;F��N���:���กT=<9 "G����I���"!B����!P;���;��ก����:���  
                                                                                                                                                  

 (b) a trustee shall not be regarded as an agent of the trust, of the person who has 
created the trust, or of the beneficiaries.  
 20 Article 6 (1) In the interpretation of this Convention, regard is to be had to its 
international character and to the need to promote uniformity in its application and the 
observance of good faith in international trade.  
 (2) Questions concerning matters governed by this Convention which are not 
expressly settled in it are to be settled in conformity with the general principles on which 
it is based or, in the absence of such principles, in conformity with the law applicable by 
virtue of the rules of private international law.  
 



 

 

77 

 (:) ก���E<K��	
�ก�LF�;����� ก��:9���	��� !��"�# 
 	
�ก�LF�;�"ก;<F�ก����� !P;���;��	��� :D������	���O���"����!P;���;���� ก��:9�
��	��� !��"�# �E� 	
�ก�LF�;����F��9� ":��G��� �������ก������F�"ก;<������
�	
� F�ก"ก;<
����� �;� =!�������	
�ก�LF�;��� "!B�����!��ก������I�:���� ��������"!B�FL<�L� 	���"<���ก��
ก��ก
	����� J��;��� S<9�� Q<�"WG������ �;� ��ก��:9���	��� !��"�# �E� "!B�:������G��OR
��� ��� OL�ก;Fก��:9�����L� �	9"ก;<!��Q�J�R�D �L<�ก��� !��ก��ก��:�����ก��� �� <9��"J���
J��; #���� H�M� ��V�O��� �
�ก
	��� 	
�ก�LF�;�FE ��:����I�:���
����������ก��:9�
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 21 Article 7 (1) The principal or the agent on the one hand and the third party 
on the other are bound by any usage to which they have agreed and by any practices 
which they have established between themselves.  
 (2) They are considered, unless otherwise agreed, to have impliedly made 
applicable to their relations any usage of which they knew or ought to have known and 
which in international trade is widely known to, and regularly observed by, parties to 
agency relations of the type involved in the particular trade concerned.  
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 22 Article 7 (1) In the interpretation of this Convention, regard is to be had to its 
international character and to the need to promote uniformity in its application and the 
observance of good faith in international trade. 
 (2) Questions concerning matters governed by this Convention which are not 
expressly settled in it are to be settled in conformity with the general principles on which 
it is based or, in the absence of such principles, in conformity with the law applicable by 
virtue of the rules of private international law. 
 23 Article 9 (1) The parties are bound by any usage to which they have agreed 
and by any practices which they have established between themselves. 
 (2) The parties are considered, unless otherwise agreed, to have impliedly made 

applicable to their contract or its formation a usage of which the parties knew or ought to 

have known and which in international trade is widely known to, and regularly observed 

by, parties to contracts of the type involved in the particular trade concerned. 
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 24 Article 5 The principal, or an agent acting in accordance with the express or 
implied instructions of the principal, may agree with the third party to exclude the 
application of this Convention or, subject to Article 11, to derogate from or vary the 
effect of any of its provisions.  
 25 Article 11 Any provision of Article 10, Article 15 of Chapter IV which allows an 
authorization, a ratification or a termination of authority to be made in any form other than 
in writing does not apply where the principal or the agent has his place of business in a 
Contracting State which has made a declaration under Article 27. The parties may not 
derogate from or vary the effect of this paragraph.  
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 26 Article 6 The parties may exclude the application of this Convention or, 

subject to article 12, derogate from or vary the effect of any of its provisions. 

  27 Article 9 (1) The authorisation of the agent by the principal may be express 
or implied.  
 (2) The agent has authority to perform all acts necessary in the circumstances 
to achieve the purposes for which the authorisation was given.  
 28 Article 10 The authorisation need not be given in or evidenced by writing 
and is not subject to any other requirement as to form. It may be proved by any means, 
including witnesses 
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 29 Article 27 A Contracting State whose legislation requires an authorization, 
ratification or termination of authority to be made in or evidenced by writing in all cases 
governed by this Convention may at any time make a declaration in accordance with 
Article 11 that any provision of Article 10, Article 15 or Chapter IV which allows an 
authorization, ratification or termination of authority to be other than in writing, does not 
apply where the principal or the agent has his place of business in that State.  
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9� ก�� "����
������������=��FI�"!B��9� �������ก���I������ ก������I���F�	9=!�I�������������FE =��
FI�"!B��9� �������ก������I���F����"�  
 F�ก���ก
����� F�"	T�=<9J�<"F���	
����������;�����L��������<9����������ก��
��������;�:9���	��� !��"�# :.#. 1983 ����������;�����<:
9� ก����L������	!��J�J��;���

                                                   

 30 Article 12 Any provision of article 11, article 29 or Part II of this Convention 
that allows a contract of sale or its modification or termination by agreement or any offer, 
acceptance or other indication of intention to be made in any form other than in writing 
does not apply where any party has his place of business in a Contracting State which 
has made a declaration under article 96 of this Convention. The parties may not 
derogate from or vary the effect or this article. 
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<9����������������	��� !��"�# :.#. 1980 (CISG) "G���������L�ก��:9���	��� !��"�#�
�
ก���� :���J9��L�����������KL!��� :R��  UNIDROIT ����"�      
  

3.3 C
�� ก
	������"ก;<F�กก��ก���I��� ������ 
  
 3.3.1 C
�� ก
	������"ก;<F�กก��ก���I��� ������H��������I���F 
 ��L�����=<9กI�	�<C
�� ก
	���F�กก��ก���I��� ���������ก���I�ก�������
���ก��H��������I���F"��=�9"!B��� ก�N� Q<��	9C
�� ก
	������ ก�� �E����D�ก��:����D9
	���=���D9�� �L::
H����ก���������=<9�I�ก��"!B�������	���=�� 
 (1) ก�N��L::
H����ก�D9	���:��F�=<9�D9���������ก���I�ก��"!B������� 
 ��L����� �9� 1231 =<9������;"��=�9��� [��ก�N����������ก���I�ก��������� ���ก��
H��������I���F�
��L::
������=<9�D9	���:��F�=<9�D9���������ก���I�ก��"!B������� �	9K�����
ก��ก���I�����CDกG�����ก���
��L::
H����กQ<���  "�9������G��;ก��NR���������ก���I�ก��
"G���CDกG����"�������\ <� ���� "����������=<9ก���I�ก�����=<9������	���F�ก���ก��H�������
�I���F���=<9�������I���F���
9� �
��L::
H����ก����I�������������<9���D9���������=<9
ก���I�ก����Z����������I�������ก�� F�K�����ก��ก���I�����CDกG�����ก���
��L::
H����ก
Q<���  �
�������กT	
L<G9�:������C;<����L::
H����ก=! "�������9�G;G��"ก;<�E����������
������� ���ก���
��L::
H����กกT�9� =!���ก
���ก��"��"� Q<��� ��Z���:D�������������
�;�:9� "�9�"���������������F�ก���I�ก������"G���CDกG����"� "������� "J������������	�9����
�������I�ก��"G���:��:���;�J��� (Contract of Commission) 	�����F"!B�ก�N����G��;ก��NR
!��กP���������ก���I�ก��Q<�"	T��ก����;��;�F9� "!B����G�R�;����� �<S	���!��Q�J�R���� ����
F�ก�L::
H����ก ก�N���� C
�� ก
	���กT:�����ก��F�=��CDกG��ก���L::
H����ก"� Q<���  
���F�"!B����������F��9� CDกG��ก���L::
H����ก 

                                                   

 31 Article 12 Where an agent acts on behalf of a principal within the scope of 
his authority and the third party knew or ought to have known that the agent was acting 
as an agent, the acts of the agent shall directly bind the principal and the third party to 
each other, unless it follows from the circumstances of the case, for example, by a 
reference to a contract of commission, that the agent undertakes to bind himself only.  
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 !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =�� ����� 820 กT=<9กI�	�<C
�� ก��ก���I�
�� ������H��������I���F=�9:
9��ก����������;��L����� <� ��� [���ก��������:���CDกG��
����L::
H����ก��ก;Fก����� 	
�����������	���������J�� =<9�I�=!H��������I���F�	� 
Z��������\ "�����������I� ��������ก���
�ก���I� ����D�H��������I���F ���ก�������9� 
CDกG����ก;Fก�����������ก���I�����L::
H����ก���� "G���������"!B�"G�� :�����I� �����
���ก��"������� CD9"!B�:D�����������9F�; กT:�����ก�� "�����I�ก���I�"�TF������=<9������	���H����
����I���F�
9� ������กT	
L<G9�=! ���ก���
��L::
H����กกTCDกG��ก��"� Q<���  
 (2) ก�N��L::
H����ก=���D9	���=��:��F�=<9�D9���������ก���I�ก��"!B������� 
 ��9���������F�=<9ก���I�ก��������� ���ก��H��������I���F�
9� ���K9�
�L::
H����ก=���D9	���=��:��F��D9����������I�ก��"!B������� C
�� ก
	���กT:�� ก��ก���I�
����F�CDกG��"WG����	��� ������ก���L::
H����ก"������� "���� F�ก�L::
H����ก=���D9��ก���
���=<9�I�������������ก�������� �Eก����I�������������ก�����ก��"� Q<���  	���ก�N����
G��;ก��NR!��กP����������I�"G���CDกG����"� "�������"J������������	�9�����������I�ก��
"G���:��:���;�J��� (Contract of Commission) 	�����F"!B�ก�N����G��;ก��NR!��กP���������
ก���I�ก��Q<�"	T��ก����;��;�F9� "!B����G�R�;����� �<S	���!��Q�J�R���� ����F�ก
�L::
H����ก ก�N���� C
�� ก
	���กT:�����ก��F�=��CDกG��ก���L::
H����ก"� Q<���  ���
F�"!B����������F��9� CDกG��ก���L::
H����ก ����9� 13(1)32 �	� ��L�����  
 ������� =�กT<� ��9ก��ก���I��� ���������ก���I�=!H��������I���F�� ������  
����9� 13(1) �	� ��L����� F��� C
�	9ก��ก���I�����CDกG��"WG����	��� ������ก��
�L::
H����ก"�������กT��� ���กT�� ��ก�N�����S�����L�����=<9กI�	�<�	9�L::
��� ���]^����FF�

                                                   

 32 Article 13 (1) Where the agent acts on behalf of a principal within the scope 
of his authority, his acts shall bind only the agent and the third party if:  
 (a) the third party neither knew nor ought to have known that the agent was 
acting as an agent, or  
 (b) it follows from the circumstances of the case, for example by a reference 
to a contract of commission, that the agent undertakes to bind himself only.  
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"�9���CDกG��ก�������������������=<9ก���I�=!=<9�E� ������;��D����9� 13(2)33 �	� ��L����� 
<� ��� 
 (a) ก�N����������=��JI���	��� 	���=����D���Z��������FJI���	���������ก�� =�����F�"ก;<
F�กก��=��JI���	����� �L::
H����ก	���"	�L���� ���ก����F�J9�;�O;����L::
H����ก���=<9�����
����� ��Q<������� H����9�9�����D9�����F�ก�E������D9ก��������=<9 Q<���ก�N����������=��JI���
	��� 	���=����D���Z��������FJI���	���������ก����� ��������	�9�����9� �F9 J����� �L::
H����ก�	9
���ก������34 "G���������ก��F�=<9=!"���ก�9� "��F�ก�L::
H����ก 
 (b) ก�N����������=��JI���	��� 	���=����D���Z��������FJI���	������������L::
H����ก 
�L::
H����ก��F�J9�;�O;������������������D9ก�����ก��=<9H����9�9�����D9��������������
�L::
H����ก �
�������ก������������� Q<���ก�N����������=��JI���	��� 	���=����D���Z������
��FJI���	������������L::
H����ก ��������	�9�����9� �F9 J����� ���ก���	9�L::
H����ก
����35 "G�������L::
H����กF�=<9=!"���ก�9� "��F�ก���ก�� 

                                                   

 33 Article 13 (2) Nevertheless:  
 (a) where the agent, whether by reason of the third party's failure of 
performance or for any other reason, fails to fulfil or is not in a position to fulfil his 
obligations to the principal, the principal may exercise against the third party the rights 
acquired on the principal's behalf by the agent, subject to any defences which the third 
party may set up against the agent;  
 (b) where the agent fails to fulfil or is not in a position to fulfil his obligations to 
the third party, the third party may exercise against the principal the rights which the 
third party has against the agent, subject to any defences which the agent may set up 
against the third party and which the principal may set up against the agent.  
 34 Article 13 (5) Where the agent fails to fulfil or is not in a position to fulfil his 
obligations to the third party because of the principal's failure of performance, the agent 
shall communicate the name of the principal to the third party.  
 35 Article 13 (4) Where the third party fails to fulfil his obligations under the 
contract to the agent, the agent shall communicate the name of the third party to the 
principal. 
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 ��� ���ก���J9�;�O;����9� 13 (2) (a) �
� (b) F��J9=<9���"�������ก����	�� �����< "F���
�J9�;�O;=!�� ������ �
��L::
H����ก	������ก�� �
9����ก�N� "�������ก��	����L::
H����ก
=<9���	�� ����F9 <� ก
����
9�F�=����F!
<���"� �	9	
L<G9�F�ก:������C;<F�กก��ก���I��� 
������=<9 �����L����� �9� 13(3)36 �
���������F�ก
 ก���L::
H����ก"G���"!
�����!
  
�ก9=� C
�� �9� 13(2) =<9���:I���� Q<�J�<�F9 	���!�;����� ���ก�� ����9� 13(7) �	� 
��L�����37 
 ������� =�กT��� ��ก���J9�;�O;�� ���ก������L::
H����กQ<�����������9� 13(2) 
��� ��L�����=<9กI�	�<�9��ก"�9�=�9���9� 13 (6)38 ���	�กG��;ก��NR�	� :<�!��กP��� K9�
�L::
H����ก�D9������� ���ก�� �L::
H����ก����F�=��"�9��I������ ���ก����F=���J9�;�O;����
����L::
H����กQ<�������39  

                                                   

 36 Article 13 (3) The rights under paragraph 2 may be exercised only if notice 
of intention to exercise them is given to the agent and the third party or principal, as the 
case may be. As soon as the third party or principal has received such notice, he may 
no longer free himself from his obligations by dealing with the agent.  
 37 Article 13 (7) An agent may, in accordance with the express or implied 
instructions of the principal, agree with the third party to derogate from or vary the effect 
of paragraph 2.  
 38 Article 13 (6) The principal may not exercise against the third party the 
rights acquired on his behalf by the agent if it appears from the circumstances of the 
case that the third party, had he known the principal's identity, would not have entered 
into the contract.  
 39 CD9"����"	T���� ��������;����L����� �9� 13 (6) �J9:I���� [�may not�\ �E� ��
:���	���=��"!B�=!��"J; �� :�� �E� CD9"����"	T����K9��:I�����J9��"���� <� ก
��� :���J9K9��:I������
:���	�����"J; �� :����กก��� "���� F�ก"	T���� ��ก�N�=�����F��	9�;�O;�ก����ก����ก��"
��ก���
F��J9�;�O;����L::
H����ก	���=�� ��� S���������=<9ก���I�=!Q<�=��"!�<"C�J����� ���ก�� "����
�9�"�TFF�; !��กP���K9��L::
H����ก=<9�D9�9�"�TFF�; ������ก��"!B��:�F�=��"�9��I������<9�� กT
���F�=���J��;�O;�� ���ก�����F�"�9�K��"��!��Q�J�R�������� 
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 ��ก�N��� �9� 13 �	� ��L��������ก
������9� �9�F�:
9��ก��	
�กก
	���=����
"���� ���ก��=��"!�<"C�J��� �������� 806 �	� !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R��� [���ก���E� 
�;=<9"!�<"C�J���F�ก
����< ���	9!��กP�
�"�9����"��������<S�E� ������=<9�I�=�9�����กT=<9 
���K9����ก��=<9����	9�������� ���I�ก����ก	�9�"!B����ก��=��9 ����������ก��CD9����	���FF�
�I��	9"�����"���KE �;�O;�� �L::
H����ก���"��������������
�"���������=<9�����ก������"!B�
����������=<9=��\ �������� 806 ��� ���ก�������K��< ��"�9����"��������<S���������=<9�I�
=�9�����กT=<9 =�����ก������F�ก���I�H��������I���F	�����ก����I���FกT��� ก����< ��
�	9!��กP�
�"�9�K��"������������������ ���ก��=��"!�<"C�J����I�����L::
H����ก"!B��;�O;
�� ���ก��40 �E� ��� F�ก��������;����L������9� 13 ����	9���ก��	����L::
H����กF������K
"�9����J9�;�O;=<9"WG��ก�N����������ก���I�=!H��������I���F"������� Q<��	9���ก��	���
�L::
H����ก�����K"���ก�9� �E� ก���
�ก��"����������=��JI���	������]^������S ����9� 13(2) 
(a) �
� (b) �����9��ก"�9��� ����� 806 กT=��"	����ก����������;���9� 13 �� ��L����� 
"G����9��ก"�9��������� 806 ������"G�� ��� K9����ก���	9������ก���I�ก����ก	�9�"!B����ก��
����� ���ก��F�"�9�K��"�������Q<��I��	9"�����"����ก�!��Q�J�R�� �L::
H����ก���"�������
�������
�"���������=<9�����ก�������D9���"!B�������=��=<9 
  
 3.3.2 C
�� ก
	������"ก;<F�กก��ก���I��� ������Q<�!��#F�ก�I���F	���
��ก����I���F 
 ���	
�ก����=! ก��������ก��F�CDกG��ก���L::
H����ก��ก;Fก�����������=<9ก���I�
����L::
H����ก���� �9� "!B�ก�N����������=<9ก���I�ก��������� ���ก��H��������I���F
����9� 12 �
� �9� 13 �� ��L����� ���	�ก"ก;<ก�N����������ก���I�ก��=!Q<�!��#F�ก
�I���F	�����ก����I���F���=<9������	�����F�ก���ก�� ก��ก���I�����F�=��CDกG�����ก���
�
�L::
H����ก ����9� 14 (1)41 �	� ��L����� �
��� C
�	9������F��9� CDกG�����C;<J<�J9
:��"���	������L::
H����ก"�����������=<9ก���I�ก��Q<����I���F�
�H��������I���F����

                                                   

 40 89ก;<=>? @ABกCกDAEFG, :I��O;���!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R���<9�������� 
���	�9� F9� �I���  �����, G;�GR:��� ��� 8, (ก�L "�G�	��:�: �I���กG;�GR�;�;O���, 2547), �. 61. 
 41 Article 14  (1) Where an agent acts without authority or acts outside the scope of 
his authority, his acts do not bind the principal and the third party to each other.  
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����9� 16 (1)42 �	� ��L����� (�E� �� ก��	
�กก
	�����������!����
ก
	����G� �
�
G�N;J�R�� =�� ����� 820 �����L�����F�������;=�9J�<"F�"
�����������9� ���C;<"!B�ก��
�������Q<�ก��J<�J9:��"���	���	9�ก��L::
H����ก) �����������F=���9� ���C;<���
�L::
H����ก 	�ก�L::
H����ก�D9	���:��F��D9���������ก���I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F	���
ก���I���ก����I���F����9� 16 (2)43 (�� ก��	
�กก
	�����������!����
ก
	����G� 
�
�G�N;J�R�� =�� ����� 823 ���:�� ) 
 ������� =�กT��� ก��ก���I�<� ก
�����F��C
�I��	9���ก���9� "�9���CDกG��ก��
�L::
H����ก=<9 ����9��ก"�9�<� ���=!��� 
 (1) ก�N����������ก���I�ก����ก����I���F ���K9�ก��ก���I��� ���ก���I��	9
�L::
H����ก��"	�L�����:��F�"J���Q<��LF�;�������������I���Fก���I�ก��������ก���
�
������ก���I�ก��H��������I���F������ ���ก��กT=����FF��ก"���� ������ก���I�ก����ก
����I���F�E���9� ก���L::
H����ก=<9 ����9� 14 (2)44 �	� ��L����� ���ก��FE �9� CDกG��ก��
�L::
H����ก  
 F�"	T������ก�N������L������J9:I����ก��ก���I��� ���ก���I��	9�L::
H����ก��"	�L
�����:��F�"J���Q<��LF�;�������������I���Fก���I�ก��������ก���
�������ก���I�ก��H����
����I���F������ "G���"!B�ก�N�����L::
H����ก=<9�D9��D��
9����������ก���I�ก����Z��
���������ก���I�������ก�� =<9�D9��D��
9�������ก����:������G��ORก����������ก��� :�����I���F���

                                                   

 42 Article 16 (1) An agent who acts without authority or who acts outside the scope 
of his authority shall, failing ratification, be liable to pay the third party such compensation as 
will place the third party in the same position as he would have been in if the agent had acted 
with authority and within the scope of his authority.  
 43 Article 16 (2) The agent shall not be liable, however, if the third party knew or 
ought to have known that the agent had no authority or was acting outside the scope of his 
authority.  
 44 Article 14  (2) Nevertheless, where the conduct of the principal causes the third 
party reasonably and in good faith to believe that the agent has authority to act on behalf of 
the principal and that the agent is acting within the scope of that authority, the principal may 
not invoke against the third party the lack of authority of the agent.  
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��9F�; �] ��D��9�  ���=���� ก���I���F���"F����� ���ก�� �;�J�ก�N����=�����I���F	���!��#F�ก
�I���F"���"
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 ���!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =��=<9������;	
�ก"กNpR"ก����ก��"���� 
<� ก
���=�9"J��ก��������� 822 !��ก��ก������� 821 �E� ������;�	9���ก���9� CDกG�����
�L::
H����ก 	�ก�������I�ก������<"ก;��I���F����������� !P;���;�� ���ก���I��	9
�L::
H����ก���D
"	�L�����:��F�"J������ ก�����������D�H��������I���F�� ������ �E� ���
ก
	���=��"���ก	
�ก"กNpR<� ก
������ ������Q<�ก
	���!�<!�ก �E� ��	
�กก��"	����ก��
��L����� 
 (2) ก�N����������ก���I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F	���ก���I���ก����I���F ���
���ก��=<9�	9�������� 
 ก�N����ก��=<9�����������F�ก���ก����C
�	9ก��ก���I�����"�����KDกก���I�Q<���
�I���F	���ก���I�H��������I���F����� ����9� ก��ก���I�����กTF�CDกG�����ก�� �
�������กT
"!B����	
L<G9�=!��� �9� 15 (1)45 �	� ��L����� 
 ��ก���	9���������� ���ก����� ��L�����=<9กI�	�<" ����=���ก���	9���������� 
���ก�����F���C
�	9���ก��CDกG��ก���L:
H����ก=�9 <� ��� 
 (ก) �L::
H����ก=���D9	���=��:���D9KE ก��!��#F�ก�I���F�
�ก��ก���I���ก���
�I���F�� ��������"�
����������ก���I�ก�� �L::
H����ก=<9�I�	�� �����< "F���!P;"�O
:���CDกG�����ก���	9��������ก���ก���	9���������� ���ก�� �L::
H����กกT=���9� CDกG�����
���ก�� �����9�L::
H����ก=��=<9�I�	�� �����< "F���!P;"�O:���CDกG�����ก���	9��������
ก���ก���	9���������� ���ก��=�9ก������N����������ก���I�ก��กT��� K9����ก���	9��������
"����G9�"�
����:�� �L::
H����ก��F!P;"�O:���CDกG��Q<��F9 ������ก��=<9����� ����9� 15 
(2)46 �	� ��L����� 

                                                   

 45 Article 15 (1) An act by an agent who acts without authority or who acts 
outside the scope of his authority may be ratified by the principal. On ratification the act 
produces the same effects as if it had initially been carried out with authority.   
 46 Article 15 (2) Where, at the time of the agent's act, the third party neither 
knew nor ought to have known of the lack of authority, he shall not be liable to the 
principal if, at any time before ratification, he gives notice of his refusal to become 
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 (�) �L::
H����ก�D9	���:���D9KE ก��!��#F�ก�I���F�
�ก��ก���I���ก����I���F
�� ������ �L::
H����ก=����F!P;"�Oก���	9���������� ���ก����ก��ก���I��� ������=<9 
�
���9���ก��F��	9��������"����G9�กI�	�<"�
����:��กT��� �L::
H����กกT�� �9� CDกG�����
���ก�� ����9� 15 (3)47 �	� ��L����� 
 K9����ก���	9���������ก�ก��ก���I��� ���������ก���I�Q<�!��#F�ก�I���F	���
ก���I���ก����I���F���"G�� �� ���� �L::
H����ก��F!P;"�Oก���	9���������� ��������=<9
����9� 15 (4)48 �	� ��L�����  
        ��ก�N������������������	��� !��"�#���� 	�ก������ก���I�ก���������;M��	����;�;
�L::
ก���ก��F�<��� ��;M��	����;�;�L::
���� ก���	9��������F���=<9กT���"����ก
	����� !��"�#
���F�<��� ��;M��	����;�;�L::
������L����	9�I�=<9 ����9� 15 (7)49 �	� ��L����� 
 ��L�����=<9กI�	�<�D!���ก���	9���������� ���ก�����=���9� ����� Q<�ก���	9
���������������ก����FF�ก���I�Q<�J�<�F9 	���Q<�!�;���กT=<9 ����9� 15 (8)50 �	� ��L�����
��� ���  ก���	9���������� ���ก��F���C
"����	�� �����กก
���ก���	9������������=!KE 

                                                                                                                                                  

bound by a ratification. Where the principal ratifies but does not do so within a 
reasonable time, the third party may refuse to be bound by the ratification if he promptly 
notifies the principal.  
 47 Article 15 (3) Where, however, the third party knew or ought to have known 
of the lack of authority of the agent, the third party may not refuse to become bound by a 
ratification before the expiration of any time agreed for ratification or, failing agreement, 
such reasonable time as the third party may specify.  
 48 Article 15(4) The third party may refuse to accept a partial ratification.  
 49 Article 15 (7) Where the act has been carried out on behalf of a corporation 
or other legal person before its creation ,ratification is effective only if allowed by the law 
of the State governing its creation.  
 50Article 15 (8) Ratification is subject to no requirements as to form. It may be 
express or may be inferred from the conduct of the principal.  
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�L::
H����ก 	���ก���	9������������=!KE �L::
����Q<��� ���� �
�"����ก���	9��������"!B�C

�
9� ก���	9������������=����FKDก��ก"
;ก=<9 ����9� 15 (5)51 �	� ��L����� 
 	
�กก����"���� ������Q<�ก���	9���������� ��L����������	
�กก��"J��"<���ก��
������Q<�ก���	9�����������!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =��������� 823 ���
กI�	�<�	9ก��ก���I��� ���������ก���I�Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก����I���F����=��CDกG��
���ก��"�9�������ก��F�=<9�	9���������ก�ก������ K9����ก��=���	9�������� ������กT�9� ���C;<���
�L::
H����ก"� �������� 823 ���: 2 "�9����������F�G;�DF�R=<9����L::
H����ก����=<9�D9��D�
������I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F	����I���ก"	�������I���F �����������;�� ก
	���=��F�
=�������
�"���<��"���� �;O�ก���	9��������=�9"	�������� ��������;����L����� 
 
3.4 :����� ���;��=!�	� ����������� 
  
 ��������ก����������;�:9���	��� !��"�#�����L�����=<9กI�	�<"	�L�	� ก���� ��
�;��=!�� �I���F������=�9 2 ก�N� :�� "	�LF�ก����� �
�"	�L���ก
	��� 
  

 3.4.1 "	�LF�ก�����52 
 �I���F�� ��������F�;���L<
 =<9Q<�"	�LF�ก����� 3 !��ก�� ������!��กP���9� 
17 �	� ��L����� =<9�ก� 
 (ก) "����"!B�=!����9��ก
 ��	��� �������
����ก�� 
 ก�N����"!B�ก�N�����=!�� ก��"
;ก����� "���������"ก;<�E��F�กก���ก
 ��	��� 
:D��������� �� ]^�� :D������กT�����K�I�
 ก��"
;ก�����=<9"��� 

                                                   

 51Article 15 (5) Ratification shall take effect when notice of it reaches the third party 
or the ratification otherwise comes to his attention. Once effective, it may not be revoked.  
 52Article 17 The authority of the agent is terminated:  
 (a) when this follows from any agreement between the principal and the agent;  
 (b) on completion of the transaction or transactions for which the authority was 
created;  
 (c) on revocation by the principal or renunciation by the agent, whether or not this 
is consistent with the terms of their agreement.  
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 (�) "����=<9�I�OL�ก������=<9�������I���F"��TF���D�NR	���"!B�=!���" ����=�	���" ����
"�
�������� 
 �����������	���:���"!B������������� ��
 "����������=<9ก���I�ก��������
���ก��=<9���	���"��TF�;���
9� ��9�����F��;=<9��ก��กI�	�<=�9"J�����กT��� ��� ������KE ก�N����
:��กI�	�<���" ����"�
����F��I�ก��"!B�������������:D������=<9�ก
 ก��=�9�������	���
:D�������ก
 ก��=�9���K9���"	�Lก��NR���� 	�E� ���� �<"ก;<�E�� กT�	9�I���F�� �������;���L<
   
 (:) Q<�ก����ก"
;กก������I���F�� ���ก��	����������
��I���F ��9F��;=<9��
ก��กI�	�<=�9�������กT��� 
 ���!ก�; :D������]^���<]^��	�E� F���ก"
;ก�����Q<�:D��������ก]^��	�E� =���ก

 �;����<9��=��=<9 "�9����:D������]^������F�=��!P;���;�������� :D��������ก]^��	�E� FE F�
��ก"
;ก=<9 ����I�	�������������������L������9� 17(3) "!�<J�� �	9:D�����������KF�"
;ก
�����ก����"�
��<กT=<9 �E� ��C
�I��	9�����������	����I���F�� �������;���L<
  
 "	�L�����L�����กI�	�<=�9"J��������F�"���� ��F�ก"	�LC
������ ���������������"ก;<
F�ก:���=�9�� �F�� ���ก����������������"!B�ก��"WG����� �
����������:��F�I�	�9����"!B�
�������� ���ก�� K9����ก��=�������F���F��	9������ก���I�ก����������=! 	���������=�����:�
�F���F�ก���I�������ก���
9�กT:�����F��	9��ก��"
;ก�����������=<9 "G���=���	9"ก;<:���"���	��
�E����H��	
�  
  
 3.4.2 "	�L���ก
	���53 
 "!B�ก�N����ก
	������F��I����J9�� :���ก���������ก��������กI�	�<=�9 ���"����"ก;<
"	�Lก��NR������ก
	���กI�	�< กT�	9�I���F�� �������;���L<
  �E� ก
	���<� ก
�����F"!B�
ก
	���H������ !��"�#������ก���
����������K��!��ก��OL�ก;F��� ��D� 	���ก
	����� 
!��"�#���"!B���ZH�:� 	���ก
	���H������ !��"�#���ก
	�����	��� !��"�#�C�ก:<��L::

Q� �	9�I���!����J9 
(!��กP������� "!����"����"����	���	��� ��������;�	� ��L�����ก��!����
ก
	����G� 
�
�G�N;J�R��H�:C��ก : ����  1 ) 

                                                   

 53 Article 18 The authority of the agent is also terminated when the applicable 

law so provides. 
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3.5 :������G��OR��	��� ���ก���
������� 
 
 F�ก���=<9ก
������
9����������������������D!���:������G��OR���������ก������ 
��ก
�����  2 �D!��� �D!�����ก:�� [:������G��ORH���� (Internal Relation)\ ���"!B�
:������G��OR��	��� ���ก���
������� �
���ก�D!���	�E� :�� [:������G��ORH����ก 
(External Relation)\ :��:������G��OR��������������F��9� =!ก���I�������ก�����
�L::
H����ก �
���L��������<9����������ก����������;�:9���	��� !��"�# :.#. 1983 �����
��������;:���:
L�KE 	�9�����
�:������C;<"WG�����"!B�:������G��ORH����ก =������������;
����J9�� :��ก��:������G��ORH���� �ก"�9�"G�� ���"���� �D!���ก������I���F�
�ก����ก"
;ก
ก������I���F��	��� ���ก���
�������"������� 
 <� ���� :������G��ORH������	��� ���ก���
�����������FE �9� �� :�����ก
	���
���� ก
���:�� ก
	���H������ !��"�#������ก���
����������K��!��ก��ก;Fก����D� ��ก�N�
������ก���
����������K��!��ก��ก;Fก����D���!��"�#"<���ก�� 	�����FF�"!B�ก
	������
���ก���
��������ก
 ก��F��	9�J9ก
	��������� :���ก������	���ก
	����� !��"�#���
ก
	�����<ก���� !��"�#���"ก;<�9�G;G���I��	9=!�J9��ก�N�������ก���
����������K��!��ก��
ก;Fก����D�:�
�!��"�#ก��  

 
4. ก���I�	
�กก
	�������������������������	��� !��"�#��  

Convention on Agency in the international Sale of goods ��!����J9 
 
 ก�����!��"�#=��F��I�	
�กก
	�������������������������	��� !��"�#��  
Convention on Agency in the international  Sale of goods  ��!����J9ก��:<����"ก;<�E��������F
"!B�=!=<9�� 3 ก�N� :�� ก�N���ก :��ก�N����!��"�#=��=<9"�9�"!B�H�:��� ��L����� ก�N������ 
:�� ก�N����!��"�#=���;=<9"�9�"!B�H�:��� ��L����� ���ก
"กNpR�	� ก
	�����	��� !��"�#
	���ก
	�����<ก����F�I��	9#�
�� !��"�#=���9� �I�"����L�������G;F��N��� :���J9ก��
�9�G;G�����"ก;<�E���
�ก�N�������:��ก�N����:D�������ก
 ก��F��I���������;�	� ��L��������J9
�� :���ก������  
 ก�N���ก :�� ก�N����!��"�#=��=<9"�9�"!B�H�:��� ��L�����  �;O�ก����L���;ก���	9
"!B�=!�����L�������� S ��F<I�"�;�ก��=<9 2 �;O� �;O���ก ��L�����F���C
�J9�� :��H����=<9กT
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�9� ��ก�����G����J������;������� ��L�����"���ก��� �E� !��"�#=��F��J9�;O�ก����� 
"J��"<���ก��!��"�#�� ก�M �;O������  ��L�������� S��C
�� :���J9"!B�ก
	���H����Q<�=��
�9� ��ก����L���;ก��Q<�ก����กก
	��� =<9�ก� !��"�#�	��Z�"��;ก�54 "����!��"�#=��=<9"�9�
"!B�H�:��� ��L�����Q<��;O�ก�����กI�	�<=�9������ �9�� (Final Provision) �� ��L����� �
9� 
กTFI�"!B��9� ��ก����กก
	���������� ��L�����FE F���C
�J9�� :�� �
�F�"!B�=!���" ����=�
��ก���� :���J9���9� 2 �	� ��L����� ก
���:��  	�ก"!B�ก�N�����L::
H����ก�D9����������I�ก��
��Z���"!B��������I�ก��������ก�� ��L�������� (ก
	������!��"�#=����ก��"G����� ���
��L��������)F��J9�� :����ก�N�������ก���
��L::
H����ก���K��!��ก��ก����D�:�
���Zก�� 
�
����������K��!��ก��ก����D���!��"�#=�� 	���ก
	�����	��� !��"�#�C�ก:<��L::

	���ก
	�����<ก��กI�	�<�	9�J9ก
	����� !��"�#=�����"!B���ZH�:�����9� 2(a) �
���กก�N�
:��	�ก"!B�ก�N�����L::
H����ก=���D9	���=��:���D9����������I�ก����Z���"!B������� ��L����� 
(ก
	������!��"�#=����ก��"G����� �����L��������) F��J9�� :��"WG��"�����������
�
�L::
H����ก���K��!��ก��ก;Fก����D�:�
���Zก�� �
����������K��!��ก��ก;Fก����

                                                   

 54 ��������;�	� ��ZO����D��� !��"�#�	��Z�"��;ก�������;�	9��L�������Z���
"!B�ก
	����D �L<"�����<"����ก����Z������; (ACT) ��ก���� :���J9��L�������� SQ<�#�

H������ �	��Z�"��;ก����� #�
=<9��ก��L�������ก"!B��� !��"H� :�� ��L����������C

�� :���J9����� (Self-executing treaties) 	���KE ��L����������C
�J9�� :�����������I��E�� �
�
��L��������=����C
�J9�� :������� (Non Self-executing treaties) 	���KE ��L���������;=<9��C

�J9��  :���������� �I ��E� �  ��� F��� C
�J9��  :���
�CD กG��#�
กT�� � "��� ��� ก����L �� �; ก�� 
(Implementation) ��L�����"J��������� Q<�ก����กก
	����� �����กJ���	�E�  �E� ��L�����
!��"H����=<9�ก� ��L���������;=<9"ก�����9� ก��ก���� :���J9H������Z "J�� ��L�����G��O�;�� 
��L������� ก��"��� ก���	����� S �	��Z�"��;ก�=<9�	9��������"G���CDกG�������L����� Q<�
:���"	T�J���� ���J;ก�LV;�H��� !��"�#�	��Z�"��;ก� (Senate) ��L�����K��"!B�ก
	���
�D �L<�� �	��Z�"��;ก� (Supremacy Law) �
���C
�J9�� :������� (Self-executing treaties) 
Q<�=��FI�"!B��9� ��ก����ก
	���"G�����L���;ก����L�����<� ก
�����ก 	�ก���9�G;G��"ก����ก��
���������������������;�:9���	��� !��"�#�E���D�#�
�� !��"�#�	��Z�"��;ก� #�
กT�����K
�I���������;�	� ��L�����=!!����J9��ก���;�;FW��:<�=<9 
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!��"�#=��	���ก
	�����	��� !��"�#�C�ก:<��L::
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ก
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ก
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	�����<ก����FJ���	9#�
�� !��"�#=���9� 
�I�"����L����� (ก
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H����ก���K��!��ก��ก;Fก����D���
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=�� 	�ก
ก
	�����	��� !��"�#	���ก
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	���ก
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ก
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�	� ก
	��� =���J�Q<�C
�� :����ก
 "
��ก�I����J9�� 
:D������ 
 ก�N������� "!B�ก�N����:D������=<9��ก���ก
 ก��=�9����������F��I���������;��
��L��������J9�� :���ก������������I� ����9� 5 �	� ��L�����55  Q<�����=!�
9���L��������=��

                                                   

 55 Article 5 The principal, or an agent acting in accordance with the express 
or implied instructions of the principal, may agree with the third party to exclude the 

application of this Convention or, subject to Article 11, to derogate from or vary the 

effect of any of its provisions.  
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��L����	9��ก��� ���;�O; "�9������L�����F�กI�	�<=�9Q<�J�<�F9  ����9� 3256 ������ �9�� 
(Final Provision) ���=<9���9��ก"�9�=�9���9� 11 !��ก��ก���9� 27 �	9��Z�����K� ���;�O;��"���� 
�D!����� ก������I���F ก����ก"
;กก������I���F ������ ก���	9��������=<9 Q<����:D������
=�������KF��ก
 ก��"!B����� ������"���� <� ก
���=<9 ���K9�"!B���������;��"���� ���� ��Z���F�"�9�
"!B�H�:���L�����F�=�������K� ���;�O;"!B����� ����=<9 ���:D�����������K�ก
 ก��"!B����� 
����=<9 �E� ก�N�����9� 5 �	� ��L����������K9��:I�"	����ก��ก���9� 6 �	� ��L������	!��J�J��;
���<9��ก����������;�:9���	��� !��"�#(CISG) ��ก��� �� "!B���L����������กQ<������KL!��� :R
"G���G�V����L������	!��J�J��;���<9��ก����������;�:9���	��� !��"�#(CISG) FE ���F���
:���	����
�	
�กก������ "<���ก�� :��"!B���������;����������F�ก	
�ก�;������� �G�  
(Party Autonomy) �
�	
�ก"���H�G��ก���I������ (Freedom of Contract) :D������FE ��
"���H�G��ก���I�:����ก
 �ก"�9�=���I�"����������;����L��������J9��� 	�<	����� ���� 
ก
�������  ���S กT:�� "!B��9��ก
 �� :D���������กI�	�<ก��=�9���F��J9ก
	���	�����������;
�<���J9�� :���ก�������� �� �E� #�
=��กT�������
��� :���	9��Z������"!B��9�������9�	�E�  
�E� "!B��9�"�TFF�; ���:D�:����9� �I����KE :�������D��
�"����	��� ก
	������ !��"�#	���
ก
	�����	��� !��"�#����S57 
 ����� 5 �� ��L����� =<9��L����	9:D�����������K�I�:����ก
 "
��ก���F�=��
�I�"����L��������� :���J9ก�������=<9��� 	�<	����� ���� "G����	9"!B�=!���	
�ก��ก
���
������Q<�����=!�� ����� :D������FE ���;������F�กI�	�<"����	��� ������	9"!B�ก����ก��� 
F�ก��������;�� ��L����� 	���"
��กก
	����������� :���J9ก����������=<9���:���

                                                   

 56 Article 32 No reservations are permitted except those expressly authorised 

in this Convention.  

 57 �;�;�� ��LN"GJ�����, [:����ก
 ��ก���ก"�9�=���I���������;�� ��L�����
�	!��J�J��;���<9���������������;�:9���	��� !��"�# :.#.1980  ���J9�� :���ก����������
����;�:9���	��� !��"�#\, (����;G�OR�	���Np;�:N��;�;#����R �	��;���
��O���#����R, 
2550). 
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!��� :R�� :D������58 ������� =�กT��� "����	��� �����	�����������;�� ก
	����������
�I����� :���J9�����������;�� ��L�����	�ก"!B�ก����<��9 ก��ก
	����� :��"<T<��< 
(Mandatory Rules) "J�� ก
	���"ก����ก��:���� �"�����9���
�#�
O������<��� !��J�J� กT
F�=����C
�J9�� :��59  
 

5. �;":���	R"!����"����	
�กก
	�������������������������	��� !��"�#��  
Convention on  Agency in the international  Sale of goods ก��ก
	���=�� 

 
 F�ก���=<9ก
������
9���"���� ก
	����� !��"�#=������I����J9ก���������������
��������;�:9���	��� !��"�#�
���������;����L��������<9����������ก����������;�:9�
��	��� !��"�# :.#. 1983 F�"	T�=<9��� ก
	���<� ก
�����:�����ก��� ก�������
�"���< 
<� ���� ��ก�����F�G;F��N����!��"�#=��:��F�"�9�"!B�H�:���L�����	���=�� FI�"!B����F��9� 
�;":���	R��� ��������;�	� ��L�������:���"	����	�����ก��� F�ก��������;�	� ก
	���
=�����F��I����� :���J9ก����������ก�����������	��� !��"�#���� =� �
�:���"	����	���
��ก��� �������9�<��9�"������� =� "G���	��9���L!���!��"�#=��:��F�"�9�"!B�H�:���L�����
<� ก
���	���=�� 
 

 
 
 

                                                   

 58 �L�O;G
 ���J��ก��, [A Third Word Perspective on the UN Convention on 
contracts for the International Sale of Goods\, ������ก
	������G�R�;��� !U����
�
ก��:9���	��� !��"�# 3, (2543) : 248 � 279. 
 59 Ulrich Schroeter, [Freedom of Contract : Comparison between Provisions of 
the CISG (Article 6) and Counterpart Provisions of the PECL\, Vindobona Journal of 
International Commercial Law & Arbitration (2002) : pp. 257 - 266 
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5.1 �;":���	R�9�"	�����
��9���ก��� ��	��� 	
�กก
	����������� !��"�#=����ก������
����;�:9���	��� !��"�#ก��	
�กก
	�����������ก����������;�:9���	��� !��"�#��  

Convention on Agency in the international  Sale of goods 
 
 �9�"	���� 
 (1) 
�กMN�ก������I���F  
 ก������I���F��	��� ���ก���
������������K�I�=<9Q<�J�<�F9 	���Q<�!�;���กT
=<9 ����9� 9(1) �	� ��L����� �E� "	����ก��!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =������� 
797 ���:��  ������;��� [���:���"!B�����������F�"!B�Q<���� ��� ��< ��กJ�<	���Q<�!�;���
กT����=<9\  
 (2) �D!���ก���	9��������  
 ���	
�กก
	���=������ ก���	9����������ก��ก���I�Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก
����I���F�� ��������F�I�=<9Q<��� 	���Q<�!�;���กT=<9 =��=<9�������ก���	9�����������
���� �< ��9�����ก����� ����������F��9� �I�"!B�	�� ���"���� F�ก���������������I����
�L::
H����ก�9� �I�"!B�	�� ��� (����� 798) กT=���I�:�� Q<����ก����< "F������������
	����L::
H����กกT=<9 ����9� �	9����������"�
������:�� :��=���I��	9�L::
H����ก"���	��
���� =��"!B�O��� ก���	9��������Q<�J�<�F9 กT:��ก���	9��������<9����F�	����I�"!B�	�� ���
��กก
���ก���	9�������� ����ก���	9��������Q<�!�;��� �J9	
�กก��G;F��N�F�กก;�;���
�
:���!��G��;�� CD9����9� J������"!B����ก��60  
 ����	
�ก����L���������กTกI�	�<�	9ก���	9��������=������� �
�F�ก���I�Q<�J�<
�F9 	���Q<�!�;���กT=<9 ����9� 15(6) �	� ��L����� �E� "	����ก��	
�กก
	���=��<� ก
���
�9� �9� 
 (3) �9��ก"�9�C
�� ก��ก���I�ก���� ������H��������I���F  
 ก�N����������ก���I�ก��H��������I���F =�����F�"!B�ก�N�����L::
H����ก=<9�D9
	���:���D9���������ก���I�ก����Z�������������9� 12 �	� ��L����� 	���ก�N����
�L::
H����ก=���D9	���=��:���D9���������ก���I�ก����Z�������������9� 13 กT��� F�"ก;<C


                                                   

 60 F�ก�G MR "
Tก�กL
=J�, �������� 	
�����
��� 40, �. 24. 
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�� ก
	���:��ก��ก���I�����F�CDกG�����ก���
��L::
H����กQ<���  ������9��ก"�9���D�
����9���� ��� �� ก�N� :�� "�9������G��;ก��NR���������ก���I�ก��"G���CDกG����"������� "J�� 
������� commission ก
���:�� ��������	�9�����������I�ก��"G���:��:���;JJ��� (Contract 
of Commission) �������� �9��ก"�9������	
�ก���:
9��ก��!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� 
=������� 825 ������;��� \K9�������"�9��I������ก���L::
H����กQ<�"	T��ก����;��;�F9� 
"!B����G�R�;����� �<S 	���!��Q�J�R���� ��������L::
H����ก=<9�	9"!B�
�H�������กT<� 	����	9
:I��������F��	9กT<� ����������ก��	��9� CDกG����������E� ������=<9�I�����=�� "�9�������ก��F�=<9
�;����<9��\ ก
���:�� 	�ก"!B�ก�N����������ก���I�ก��������ก�����ก
��=!������G�R�;����� 
�<SF�ก�L::
H����ก������ก���	9=!�I������<9��"G���
�H������� 	����I�"G���!��Q�J�R������ 
���ก��กT=���9� CDกG����ก��ก���I����������=<9ก���I����� "�9�������ก��F�=<9�;����<9����ก��
ก���I����� ���ก��กT�9� CDกG����ก��ก���I��� ����������L::
H����ก��D� 
 (4) C
�� ก
	����� ก��ก���I��� ������ ��ก�N����ก���I�ก��=!Q<�!��#F�ก
�I���F	�����ก����I���F 
 �����L����� �9� 14(1) กI�	�<��� K9�������ก���I�Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก
����I���F ก��ก���I�����=��CDกG�����ก���
��L::
H����ก �E� กT	���:������ �������9� 
CDกG��ก���L::
H����ก��ก��ก���I�����"�  �E� C
�� ก
	�����ก�N����F�"	����ก����
!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =�� ����� 823 ���:��ก  
 ������� =�กT��� ก��ก���I��� ���������ก���I�=!Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก���
�I���F��� K9�	�ก���ก��=���	9���������ก�ก��ก���I����� !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� 
=�� ����� 823 ���:�� กI�	�<�	9�������9� ���C;<����L::
H����กQ<�
I�G�  ก�����������
F����C;<���� =������9� =!���ก
���ก����"���� �;�;ก���������
�	��� �����������;����=!��
!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R �����ก�N���� �9� 16(1) �	� ��L�����������;=�9��ก��� ��
���
�"���<F�ก!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� !��ก�� ก
���:�� ��L�����=<9กI�	�<
J�<"F�������������ก���I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก����I���FF��9� ���C;<<9��ก��
J<�J9:��"���	���	9�ก��L::
H����ก ��� ��� ��L������� =<9กI�	�<�9��ก"�9�=�9��ก��ก�N����
�L::
H����ก�D9	���:���D9���������=�����I���F	���ก���I�ก����ก����I���F ���ก��กT=���9� ���
C;< �E� กT�� ก��	
�ก��!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =���������� 823 ���:�� 
����9�� 
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 ��กF�ก��� �9� 14(2) �� =<9กI�	�<�9��ก"�9����=!��ก��� K9�ก��ก���I��� ���ก��  �I�
�	9�L::
H����ก��"	�L���:��"J���Q<��LF�;�������������I���Fก���I�ก��������ก���
�������
กI�
� ก���I�ก��������ก��H��������I���F ���ก��=����F�ก"���� ก��!��#F�ก�I���F�����E��
�9� ก���L::
H����ก=<9 �������� �9��ก"�9����กT"	����ก��	
�กก
	���=����"���� ������Q<�
ก
	���!�<!�ก"J��ก�� �E� กI�	�<=�9��!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R ����� 822 !��ก��
����� 821 �E� กI�	�<�	9���ก���9� ���C;<����L::
H����กCD9�LF�;�"	��������L::
���ก���I�ก��
����"!B��������� �� 	�ก���9�"�TFF�; !��กP���� !P;���;�� ���ก�������F�I��	9�L::
H����ก
���D
"	�L�����:��F�"J������ก�����������D�H��������I���F�� ������ 
 ��ก�N����ก��ก���I�Q<�!��#F�ก�I���F	�����ก����I���F�� ���������� ���ก��
=<9�	9�������� ��L����� �9� 15 =<9กI�	�<C
�	9ก��ก���I�����"�����KDกก���I�Q<����I���F
��� ����9� �E� C
กT:�� ���ก��F�"�9�CDกG��ก���L::
H����ก"�  "J��"<���ก��!����
ก
	����G� 
�
�G�N;J�R�� =������� 823 ���:��ก 
 (5) :����� ���;��=!�	� ����������� 
 ��"���� :����� ���;��=!�	� ����������� ��L������9� 17 KE �9� 19 =<9กI�	�<"	�L
�	� ก���� ���;��=!�	� �����=�9�� "	�L :��"	�L�������� �
�"	�L���ก
	��� �E� ������;=�9
"J��"<���ก��ก
	���=����!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R 
(!��กP������� ��< �9�"	������	��� ��������;�� ��L������
�!����
ก
	����G� 
�
�G�N;J�R��H�:C��ก : ����  2) 
 
 �9���ก���  
 (1) ก������I���F 
 ก������I���F���ก
	���=����!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R��� ��ก"!B�
ก������I���F����=!�
�ก������I���F"WG��ก�� ก
���:�� ก������I���F����=! :��������
�����K�I�ก;Fก���<S���� F�<ก��������ก��=<9�Lก����  �
�ก������I���F"WG��ก�� :��
ก�N����������F�ก���I�=<9"G�� ���;� ���FI�"!B�"G����	9ก;Fก��������ก��=<9���	���"��������ก���
�I�"�TF
L
�� =! �E� �������� 801 ���:��  =<9กI�	�<ก;Fก������9� ��ก������I���F"WG��ก��
=�9J�<"F� =<9�ก� ก�����	���FI��� ��� 	��;����G�R �	9"J����� 	��;����G�Rก������!~�E��=! 
������	9 !����!��������:��� ����qr� :<����#�
 �
�ก������I���F�	9��L��Q��L
�ก��
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G;F��N� ก;Fก��<� ���=<9ก
���������9� ��ก������I���F"WG��ก�� ������FE F������K�I�ก��
������ก��=<9  
 ����I�	�����L����� =��=<9��� ก������I���F=�9J�<"F�"J����ก�N����ก
	��� =��
�9� �9� ��L�����F�กI�	�<���"G�� ���"��ก���� :���J9��L����� �
����"��ก���J9�I���F
�� ������=�9 ก
���:�� ���"��ก���� :���J9��L����� �����L����� �9� 1 กI�	�<�	9
��L���������J9�� :��ก��ก���I��������������;�:9�����L::
H����ก �
�ก���I��<S �� 
��������ก���I��������������;�:9���	��� !��"�# 	���"ก�����9� ก��ก���I�������
�!P;���;
��������"�������  =�����KE ก������I���F�	9=!�I�ก;Fก������ ��������;�J�ก���I������	���
ก��!P;���;����������������;�:9���	��� !��"�# �
�=�����KE ก��"!B�������FI�	����	L9� 
�;�:9� 	���ก���
ก"!
��������S ก��"!B��������� CD9�����<�
�< ก��"!B����������ก
	���
:���:��� ก
	���"���� ���G�R�;�"ก����ก��ก������	���ก
	�����<ก 	���F�ก��������;�� 
ก
	��� 	����I���F#�
�	9ก���I�����L::
=�9:��������K 	���ก��"!B����������:I�
G;G�กM��� #�
	���� :Rก�กE� #�
 	�����D�H����9ก��:��:L��� � :Rก�����  (����9� 3(1)) 
 �������"���� ก���J9�I���F������  �����L����� �9� 9(2) กI�	�<�	9��������
ก����������;�:9���	��� !��"�#F����I���F��ก��ก���I�ก�����FI�"!B����G��;ก��NR"G����	9
�I�"�TF������KL!��� :R�	� ก������I���F Q<��9� G;F��N�������KL!��� :R������ก������I���F
���:�=	�"G�� =� "G���ก���I��	9���KL!��� :R�	� ก������I���F�	9�I�ก��"ก����ก��ก���������
�;�:9���	��� !��"�#�����I�"�TF �E� ���������I���FF�ก���I���=�กT=<9"������FI�"!B� �E� "!B�ก�����L
�I���F���� ก�9�   
 <� ���� F�"	T�=<9��������L����� ���ก��F�����I���F�	9������ก���I�ก���<S กT
"WG����"���� ���"ก����ก��ก����������;�:9���	��� !��"�# "WG��ก�N�ก���I������ �
�ก��
!P;���;��������"������� ก;Fก������S F�=�������Kก���I�=<9 �E� ��� F�กก���I��������������
ก
	���=����������K�I�ก��=<9�Lก����  "�9����ก���� ���� ����9� =<9�������I���FF�ก���ก��
"!B�ก��"WG�� �
�	�ก"!B�ก�N�!����!��������:��� ก������qr� :<����#�
 �
�ก������9�
G;G���	9��L��Q��L
�ก��G;F��N� ���ก�����������������;�:9���	��� !��"�#�����L�����
���กTF�=�������K����I���F�	9������ก���I�=<9"J��ก�� "���� F�ก��L�����กI�	�<���"���� 
ก���J9�� :����L�����=�9"WG��ก�N�ก���I������ �
�ก��!P;���;��������"�������    
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 (2) �D!����� ก������I���F  
 ก��ก;Fก�����������=!�I�������ก������L::
H����ก ก;Fก���<ก
	����� :�����
�9� �I�"!B�	�� ���	�����	
�กZ��"!B�	�� ��� ก;Fก����������F����D�NRกT���"����ก����� ������	���
ก������I���F=<9�I�"!B�	�� ���	�����	
�กZ��"!B�	�� ���<9��"J��ก�� ��ก��� F�ก��L����� 
�9� 10 ���=��=<9กI�	�<"���� �����ก������I���F=�9 <� ���� ก������I���F=��FI�"!B��9� �I�"!B�
	�� ���	�����	
�กZ��"!B�	�� ���������� �< �����F�I����Q<��;O�ก���<S���KE G����L::
  
 ���� =�กT��� �9� 11 !��ก��ก�� �9� 27 �	� ��L����� =<9กI�	�<�	9!��"�#���"�9�
"!B�H�:������K��� �9�� ����"���� �D!���ก������I���F����9� �I����ก
	���H������ 
!��"�#��กT=<9 �E� 	�ก!��"�#=��F�"�9�"!B�H�:� กT��FF���� �9�� ����"���� ����	9"!B�=!���
����� 798 !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R=<9 กTF��I��	9"ก;<C
:�� K9�!��"�#=��"�9�"!B�
H�:���L�����Q<���� �9�� ����"���� ��� ��9���������������������;�:9���	��� !��"�#F��J9
��L������� :�� ����D!�����ก������I���F��	��� ���ก��ก��������กT�9� !P;���;"J��"<���ก��
ก
	���=�� 
 (3) ก��������;"���� :������G��ORH������	��� ���ก��ก�������� �
�:������G��OR
H����ก��	��� ���ก���
�������ก���L::
H����ก  
 �����������"!B��������������KL!��� :R�	9�������I�ก;Fก��ก���L::
H����ก "!B�

�กMN��� ������� ��< ������ก��=<9��#��������"!B�������ก��K�����<"F���=!�� 
�L::
H����ก ������������9� ��#��:������G��ORKE �� :��� FE F���C
CDกG�����ก��ก��
�L::
H����ก <� ���� FE ��:������G��OR 2 !��"H� :�� :������G��OR��	��� ���ก��ก�������� 
(Internal Relationship) �
�:������G��OR��	��� ���ก��	�������������L::
H����ก 
(External Relationship) �E� ���
�:������G��OR :D������กT��	�9�����
�:������C;<���
:������G��OR����S !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R=<9��ก��กI�	�<��"���� :������G��OR��� �� 
!��"H� ����������;กI�	�<�;�O; 	�9���� �
�:������C;< ��� ��	��� ���ก���
�������ก��"�  
�
��;�O; 	�9�����
�:������C;<�� ���ก��	�������������L::
H����ก ������L�����F���
"G�� �;�O; 	�9�����
�:������C;<���:������G��OR��	��� ���ก��	�������������L::
H����ก
:�� External Relationship "������� ����9� 1(3) �	� ��L����� 
 (4) C
�� ก
	����� ก��ก���I����ก���I�Q<������� ��ก�N����ก���I�ก��=!H����
����I���F 
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 ��������;����L����� กI�	�<�	9C
�� ก
	����� ก��ก���I��� ���������
ก���I�=!H��������I���F�E����D�ก��:����D9	���=���D9�� �L::
H����ก���������ก���I�ก����
Z��������� ก
���:�� K9��L::
H����ก�D9	���:���D9������ก��ก���I�ก��"!B������� �	9K�����ก��
ก���I�����CDกG�����ก���
��L::
H����กQ<���  ��� �9� 12 �	� ��L����� ���K9�
�L::
H����ก=���D9	���=��:���D9���������ก���I�ก��"!B������� ก��ก���I�����กTF�CDกG��ก��
��	��� ������ก���L::
H����ก"�  ����9� 13 �	� ��L����� ��ก��� F�กก
	���=����
!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�E� =��=<9กI�	�<C
�� ก
	����� ก��ก���I����ก���I�Q<�
�������	9�E����D�ก��:����D9	���=���D9�� �L::
H����ก 	�ก������	���������J�� =<9ก���I�
H��������I���F�	� Z�������� ���ก��������:���CDกG������L::
H����ก��ก;Fก������ ���
����� 820   
 (5) �9��ก"�9�C
�� ก
	����� ก��ก���I����ก���I�Q<������� 
 ��L�����=<9กI�	�<�;O�ก��������ก��	����L::
H����กF������K"�9���CDกG�����
�����=<9Q<�ก���J9�;�O;C���������"WG��ก�N����������=<9�I�ก��H��������I���F�
�
�L::
H����ก=���D9KE ก���I�ก��"!B�����������"������� Q<��9� ���9�"�TFF�; ���:D������]^��	�E� 
=��JI���	��� ����9� 13(2) (a) �
� (b)61 �	� ��L����� ��ก��� F�กก
	���=����!����

ก
	����G� �
�G�N;J�R ���ก
	���=��=��=<9กI�	�<C
�� ก
	����� ก��ก���I����ก���I�
Q<��������	9�E����D�ก��:����D9	���=���D9�� �L::
H����ก 	�ก������	���������J�� =<9ก���I�
H��������I���F�	� Z�������� ���ก��������:���CDกG������L::
H����ก��ก;Fก������ 
                                                   

 61 Article 13  (2) Nevertheless:  
 (a) where the agent, whether by reason of the third party's failure of 
performance or for any other reason, fails to fulfil or is not in a position to fulfil his 
obligations to the principal, the principal may exercise against the third party the rights 
acquired on the principal's behalf by the agent, subject to any defences which the third 
party may set up against the agent;  
 (b) where the agent fails to fulfil or is not in a position to fulfil his obligations to 
the third party, the third party may exercise against the principal the rights which the 
third party has against the agent, subject to any defences which the agent may set up 
against the third party and which the principal may set up against the agent.  
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!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =���������� 820  �
���9�L::
H����กF�=���D9	���=��
:���D9KE ก���I�ก��"!B�������	������ก��=��=<9"!�<"C�J��� !����
ก
	����G� �
�G�N;J�R
����� 806 กT�� "!�<Q�ก���	9���ก���E� �;=<9"!�<"C�J��� (Unnamed principal) ก
����< ���	9
!��กP�
�"�9����"��������<S�E� ������=<9�I������=<9 ���K9�"!B�ก�N�����L::
H����ก=���D9���
������=<9ก���I�ก����Z��������� Q<�������ก������	9�������� ����ก	�9�"!B����ก�� 
(Undisclosed principal)  ���ก��CD9����F�"�9�K��"�����������������I�=�9�����กT=<9 ���F��I��	9
"�����"���KE �;�O;�� �L::
H����ก���"������������� �
�"���������=<9�����ก�������D9���"!B�
������=��=<9 �������� 806  
 F�"	T�=<9���ก���J9�;�O;��ก��"�9���CDกG����������� ���ก���
��L::
H����ก
�����L����� �9� "!B�ก�N����������ก���I�ก��=!H��������I���F�
��L::
H����ก=���D9KE 
ก��ก���I�ก����Z������������� �
�F�"�9���CDกG����
�กMN����"!B�ก���J9�;�O;"���ก�9� Q<�
C�����������ก�N������ก]^��=��JI���	���"������� ���ก
	���=��กI�	�<ก��"�9���CDกG����

�กMN����"!B�ก��"�9�K��"�������	���"��!��Q�J�R��������=<9"
�=�����������F�ก���I�ก��
=!H��������I���F	�����ก����I���FกT��� 
 (6) ก���	9���������� ����  
 �9� 15 (4) �	� ��L�����กI�	�<�	9�L::
H����ก�����K!P;"�Oก���	9��������
�� ������ ���ก��=<9 ���!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =��=��=<9กI�	�<=�9 
 (7) �I���F�� ������	
� F�ก������������� ���;��=!  
 ��"���� ก���� ���;��=!�	� ���������������9� 20 �	� ��L����� กI�	�<�	9
�������� : ���I���F�I�ก����������ก��	���CD9����;�O;�� ���ก��"������FI�"!B�"G���!r� ก��:���
"���	�����!��Q�J�R�� �L::
<� ก
��� ��9����I���Fก��"!B�������F�=<9�;���L<
 �
9�=�����F�
"!B�ก���;���L<
 <9��"	�L�<กT��� ���!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =������� 828 
กI�	�<��� "����������������� ���;��=!"G������ก�����กT<�	����ก"!B�CD9=�9:��������K	���

9�
�
��กT<� ��������������9� F�<ก�������:���Lก���� "G���F�!ก!Uก��กM�!��Q�J�R���"��=<9
���	����ก���=!F�ก��������	���CD9����� ���ก��F���F"�9�!ก!Uก��กM�!��Q�J�R����S=<9 
ก
���:�� ก
	���=��กI�	�<�	9"!B�	�9������ ���������F��9� ก���I�ก��"G���!ก!Uก��กM�
!��Q�J�R�� ���ก�����=! F�ก���F���CD9���"	�����"�9���!ก!Uก��กM�C
!��Q�J�R�� ���ก��
���=<9  �
�"WG����ก�N�����I���F�� �������;��=!"���� F�ก���ก����� �ก"!B�CD9 =�9
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:��������K	���
9�
�
��"������� �����L�����	���KE ก������I���F�� �������;���L<
 ���Lก
ก�N� 
 ��กF�ก���ก
	���=���� กI�	�<	�9����=!KE �����	����L::
CD9���	�9����<D�
���G�R
��<ก�� ������Q<�J��<9��ก
	���<9�� ��ก�N����������������� ���;��=!"G���������
��� �ก"!B�CD9=�9:��������K	���
9�
�
�� �	9�L::
<� ก
����9� �9���	�9�����9� ��กก
����ก�
���ก���
�F�<ก��"G���!ก!Uก��กM�!��Q�J�R�� ���ก��=!�����:���ก�G��;ก��NR F�ก������ก��
��F"�9�!ก!Uก��กM�!��Q�J�R����S=<9 �E� ��������;����L�����=������"���� ��� 
 (8) ��������;:L9�:�� �L::
H����ก��ก�N�����I������ก��������������ก����D�
��� !��"�#  
 ��������;��!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R�� =������������;���:L9�:�� 
�L::
H����ก"!B�G;"#M ��"���� :������C;<�� ���ก���
�����������L::
H����ก ���
����� 824 �E� "!B�"���� ก��:L9�:�� �L::
H����ก��ก�N�����I������ก��������������ก����D�
��� !��"�#�
���HD�;
I�"����D���� !��"�# �	9�L::
H����ก�����K"���ก�	9���������C;<���
"G�� 
I�G� =<9 ��9F��D9������ก��"!B��:��
9�กT��� �����������;����L�����=��=<9��ก��:L9�:�� 
��"���� ���"!B�G;"#M "G�����L���������J9�� :��ก����������ก����������;�:9���	��� !��"�# �E� 
"!B�O���<���D�"� ���CD9���"ก�����9� ���;�;���G��ORF���D�:�
�!��"�#ก��  
(!��กP������� ��< �9���ก��� ��	��� ��������;�� ��L������
�!����
ก
	����G� 
�
�G�N;J�R��H�:C��ก : ����  3) 
 

5.2  1H@0;2IJ?/KLMNOAI/KL@CNG��	��� 	
�กก
	����������� =������������������	��� 
!��"�#ก��	
�กก
	�������������������������	��� !��"�#��  

Convention on Agency in the international  Sale of goods 
 
 �9�<� 
 (1) "G���������L�ก��:9���	��� !��"�# "G���"����"!B�H�:��� ��L������
9� กT�J9
��L������E� "!B�ก
	�����	��� !��"�#�� :��ก�����������������������;�:9���	��� 
!��"�# �I��	9��:���"!B���ก
 ������L��	9J����� J��;���I�ก��:9������!��"�#=����ก�E�� 
"!B�ก���� "��;�ก��:9���	��� !��"�# 
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 (2) ��������;����L����������	��F�������;=�9���� ก�9� S �	9:D�������
�#�

�����K��:���=<9 "J�� "���� �I���F�� ������ "!B��9� 
 (3) ��������;�� ��������;��:���J�<"F� "J�� ก��������ก��	����L::
H����กF�
"�9���CDกG���������������ก��ก���I�=!H��������I���FF������K�I�=<9���� =� �
��9� 
!P;���;���� =� ก�����������ก���I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F�9� ���C;<����L::
H����กQ<�ก��
J<�J9:��"���	�� ���ก��F��	9����������ก��ก���I��� ���������ก���I�ก��Q<�!��#F�ก�I���F
	�����ก����I���FF��9� !P;���;���� =� "!B��9� 
 (4) ��:�����<	�L�� "G�����L�������L����	9!��"�#���"�9�"!B�H�:������K��� �9�
� ����"���� �D!����� ก������I���F�	9"!B�=!���ก
	���H������ ��Z���"�9�"!B�H�:�=<9 �I�
�	9��������;��"���� ���ก
�ก
��=!ก��ก
	���H����=<9 "G����� !��"�#��������;��"���� 
���K��"!B���������;"ก����<9��:���� �"�����9���
�#�
O������<��� !��J�J� 
 (5) ��L���������������;"!�<Q�ก���	9:D�����������K�ก
 ก�����F��J9	���=���J9
��������;����L�����=�����F���� 	�<	����� ����=<9 �E� F��I��	9:D�����������K�ก
 ก��
"
��ก�J9ก
	��������:���"	������
��� ก��:����9� ก���� :D������=<9 "G���:D��������F
��F�ก:�
�!��"�#ก�� ��� ]^����F��� =���9� ก�����F��9� �ก��D�H����9ก
	���H������ 
!��"�#�� ��ก]^��	�E� �����=��:L9�":�  
 
 �9�"��� 
 (1) 	
�กก
	����� !��"�#=��ก��	
�กก
	�������L����� Q<�	
�กก���
9�
=��=<9��:�����ก��� ก����ก ��F��ก��� ก��"G�� �����
�"���<!
�ก���� "J�� "���� C
�� 
ก
	����� ก��ก���I�Q<������� =�����F�H��������I���F	���!��#F�ก�I���F	�����ก
����I���F ก������I���F��	��� ���ก���
������� ก���� ���	� ����������� "!B��9� 
<� ���� !��"�#=��FE =��FI�"!B��9� "�9�"!B�H�:� "G���ก
	����� !��"�#=��Q<�	
�กก��กT��
:���:
9��:
E ก����L����� Q<�"WG��"����G;F��N�KE :����L� ��ก"ก����ก���;O�ก����ก��"�9�
"!B�H�:�  
 (2) ��������;����L�������������;������������"!B�:������G��ORH����ก��	��� 
���ก���
�������ก���L::
H����ก (External Relationship) =������������;����� :����
:������G��ORH������	��� ���ก���
������� (Internal Relationship) �E� ก
	���=����
!����
ก
	����G� �
�G�N;J�R����������;:���:
L���� �� :������G��OR<� ก
��� "	T�=<9��� 
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ก
	���=����:���:���:
L� �����K�J9ก
	���"G�� W���"<���กT�� :��=<9ก���Lก"����  ������
��L�������F"ก;<ก�N�����9� �J9��������;�	� ��L������� :��ก��:������G��ORH����ก��	��� 
���ก���
�������ก���L::
H����ก (External Relationship) ����:������G��ORH������	��� 
���ก���
������� (Internal Relationship) กT�9� =!�J9�� :�����ก
	���������ก �E� ��F"ก;<
:����L� ��ก =��"!B�"�กH�G �
���F=����:���"	�������ก�����F��J9ก
	���	
��SW���
�� :��ก�������	����9�G;G��"���� "<��� �E� F��I��	9"ก;<:��������ก��:D������ 
 (3) ��"���� "ก����ก�����������������K�J9ก
	���H������ ���
�!��"�#�� :��"� 
=<9 "������ก��qr� �9� "ก����ก��"���� ���������������������;�:9���	��� !��"�#�< กT�J9ก
	���
H������ !��"�#������ :�� "G���:�����<�ก�
�"	�������ก��F�<ก���ก�:<���� "ก;<�E��
H����!��"�# ��ก��� �� =���9� ก��������I���F�O;!=�����F��9� �I�ก
	����������� :���J9��
!��"�# 
 (4) ����9� 33 (1)62 �	� ��L�����กI�	�<�	9��L����������C
�J9�� :���������ก�� 
"<���	
� F�กG9�กI�	�< 12 "<���	
� F�ก���]�ก"�ก���ก���	9�������� ������ ��L���; 
 ��� 
W������ 10 ก
���:����L�����F���C
�J9�� :��"������!��"�#"�9�"!B�H�:�:�� 10 !��"�# ������
�9��D
!UFFL����� ��!��"�#���"�9�"!B�H�:���D�"G��  9 !��"�# =<9�ก� !��"�#J;
� !��"�#]��� "#� 
�:���Z���;ก�� !��"�#�;��
� !��"�#"�Tก�;Qก !��"�#Q��T�:Q: !��"�#"�"O��
�<R(�����	9��
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 62 Article 3 (1) This Convention enters into force on the first day of the month 
following the expiration of twelve months after the date of deposit of the tenth instrument 
of ratification, acceptance, approval or accession.  
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 63 Article 29 A Contracting State, the whole or specific parts of the foreign 
trade of which are carried on exclusively by specially authorized organisations, may at 
any time declare that, in cases where such organisations act either as buyers or sellers 
in foreign trade, all these organisations or the organisations specified in the declaration 
shall not be considered, for the purposes of Article 13, paragraphs 2 (b) and 4, as 
agents in their relations with other organizations having their place of business in the 
same State.  
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